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Santiage, 24 de julio de 1974

Querido José Marfia:

Recibi con alarmante puntuaslidad tu carta y el més que
tuyo Cine sin fdlosof{as. El Correo esta vez corrié y volé,
pero el gue tuvo trabas -trabajo excesive- fui ye: fin de
semestre académico y otros gajes del oficio que me impidierea
cumplir contige como corresponde y te mereces. Sin embarge,
aqui me tienes. "Dadme pluma y papel. Gracias. Emplezo..."

Tu libro me gusté muche. Desde luego porque despliega con
variedad e intensidad otro "lado" tuyo, deacenocide, el de
autor de ficciones, que confirma la creencia de gue hay que
saber -y hacer- de tode para conocer a fondo alge. Con otras _
palobras y refiriéndome a tu "caso": que hay gque ser més que
filésofo para serlo plenamente... etc, etc, Ademéds, me intere-
eé porque hace ver 1o que vea Y viste en lo gque viste e hiciste,
Que haya libros de ciertos autores sobre su propia autoria
no creo que sea un secreto y que abundan los guiones publica-
dos es una observacién de Pero Grulle, pero ninguno de elles,

ue yo sepa, ostenta la diversidad de enfoques (cinematogré-

icos o0 no) que exhibe el tuyo."Oficio de filésofe", podré
decirse. "Asi que lo de sin filosofias no es tan cierte..."
Desde luego. Pero de eso se trata: de tratar la obra con
la multiplicidad de puntos de vista que =6lo puede poner en
juego su autor, para el que ésta no es sino un resultade
entre los muchos posibles y descartados, y ne 88 resultade
Unice gue conocen los péblicos y el critice en ignorancia -
del proceso. Creo que la "descripcién fenomenolégica" gque
enprendes coincide con ciertos rasgos de algnnas novelas
recientes, aun cuande la "literatura" se hace forzosamente
defectiva al referirse a pelfculas como El velo de la noche
o El mundo de Andratx, cuya virtud consiste en que... e=s
coss de verlas, Por elle, las peliculas dialogadas, préxi-
mas alBteatro, quedan m&s cabales en tu libre,§ percaténdonos
plenamente de lo que son: algo asi{ como cine del absurdo,
8l puede aceptarse esta filiacidén. Felicitaciones, y cuéntame
qué preparas en el terreno que sea y fuera de la latitud del
diccionario. Espero con interés tu Cambio de marcha en filo~-

Bofia, 81 es que aqui no estiman que el titulo alude a
situaciones locales...

De mis trabajos y sus resultades, por los que te interesas,
puedo informarte con esta férmula escueta: traphaje mucho
y resultado escaso, Y no hay pesimismo en ella. Porque nin-
guna de las publicaciénes que ofrecieron hacerme en Espafia
se concreté, No he tenido noticias directas de Joan Oliver,
pero supe por Luis Izquierdo, profesor de literatura de
la Universidad de Barcelona, que habia aplazado sine die
la publicacién de una obra de Bergamin, entregada mucho
antes que la mfa, En cusnto a Argquitecténicea, me escribié
Castellet diciéndome que a Bohigas, el arquitecte encargade
del informe editorial, le habia interesado mucho, pero que
era "demasiado tedrica™ para su coleccién de bolsille, de
donde debo deducir que la teoria no tiene cabida en el bolsille,

aunque no siempre sea cierto., Es probable que Cuadernes para

W - e g P e T P i S e TR

- AP

l..-—,-:.n._."‘mﬂ:uukﬂ-ﬂm e e
™ R = ey g 1 ﬁmmm'l'-_ e :_’.-."-”. i ' ’

9ty



- —
"

—_TT ey

e

g Ay —

e g |

i S i e

el difloge me publique algo de teatre, sin embarge, a juszgar

poTr la poca prisa que muestran y demuestran, me teme quw todo
quede en el limbo de las buenss intenciones. En vista de ello,

me decidi a publicar un velumen con cinco obras en la Edite-

rial Universitaria de Chile, titulado No son f » gUe espero
hayas recibide. Preparoc ahéra varias obras: una que se titula
provisionalmente Drama, e% hombre en persong, que serf la com-
plementacién de Arguitect n%g; en lo que denomine "las artes

de 1a perscna®, pues si en ésta consideraba la persenificacién
del hombre mediante la grquitecturs, en la que escribe analizaré
la aparicién personal y en cuante persena del hombre en el teatre.
Tenge Varias piezas en pergefio, entre ellas La imagen, gue supon-
dris de qué trata si lees el prélege del libre que te mandé, y
Edipo estién o, tal vesz, x-engtg;% compafiia, ya veremos,
Pur-zitimn. ya que me pided neticias, la Academia Chilena pre-
tende incluirme entire les suyos -~me eligié, pero aun me falta
escribir el obligade discurse- y la Universidad Catélica me nom-
bré Profesor Enérite. Espero que no me retires el salude por

todos estos excesos, gue se deben, segda cree, a gue nadie ha
lefido mis obras.

No tengo noticias de Marichal, Le escribi, como convinimes,
cuando regresé a Chile, pero temo que su silencio se deba a
razones senejantes a las tuyas. Cuande concluyan las vacacie-
nes, le mandaré mi libro y le preguntaré qué pasé. Dame pronte
Tus nuevas, gque siempre son, realmente, tales; todo el afecte
de Simone y mio para Priscilla y para ti, con un fuerte abrasze

de tu amige y cofrade
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